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Abstract

Shaykh M2’ al-‘Aynayn (1831-1910) - the Mauritanian Sufi and Warrior
in History and Literature

Shaykh Ma’ al-Aynayn al-Qalqami is one of the most important figures in the modern history of
Mauritania, Western Sahara (Rio de Oro and As-Saqiya al-Hamra’), and Morocco. He was a mystic,
founder of the Ayniyya Sufi brotherhood, and a political activist who became famous for his fight
against French colonialism and its symbol in his country. His action was supported by the sultans
of Morocco, who were also threatened by French influence, Therefore, he is sometimes associated
with that country, and his tomb in Tiznit (Morocco) is a place of pilgrimage. As a Muslim scholar
and politician, he represented a conservative outlook, and his eclectic views were oriented towards
pan-Islamism. The purpose of this article is to provide a broader presentation of Ma’ al-Aynayn,
a figure under-researched in Polish orientalist and historical literature, much like the history of
Mauritania itself. The first part presents the sheikh’s biography and actions in the light of historical
sources, primarily Arabic. The second part explores his reception in Moorish folk literature and in
the work of the French writer JMG Le Clezio — in his novel Desert and in the travelogue Gens des
nuages [“People in the Clouds™], written with his wife Jemia.
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Wprowadzenie

Nazwa ,,Mauretania” nie jest jednoznaczna, poniewaz znana byta juz w starozytnosci
i odnosita si¢ do obszarow Afryki Péinocnej, oznaczajac prowincje rzymska'. W ko-
lejnych wiekach nazwa ta przenoszona byla na tereny potozone dalej na potudnie
od Morza Srodziemnego. W éredniowiecznym arabskim pi§miennictwie geograficz-
nym nie uzywano jednak terminu Maritanyd, a ziemie rozciagajace si¢ mniej wigcej
od potudniowego Maroka po rzeke Senegal okreslano, i jeszcze do dzi$ okresla sig,
mianem Singit (takze: Sinkit, Singit, franc. Chinguetti)* — od nazwy miasta bedacego
religijnym i politycznym centrum regionu, ktory czasem byt wlaczany do Maghrebu,
czasem za$ do Sudanu (tzw. Sudan Zachodni, bez odniesien do wspotczesnych panstw
sudanskich®). W badaniach wspoétczesnych wprowadza si¢ nawet w odniesieniu do
czasow kolonialnych termin ,,obszar senegalsko-mauretanski”, co ma uzasadnienie
choc¢by w tym, ze az do uzyskania niepodleglosci stolicg francuskiej Mauretanii byto
senegalskie Saint-Louis. Mauretania w obecnym znaczeniu tej nazwy powstala jako
panstwo niepodlegte w 1960 roku. W niniejszym artykule w odniesieniu do konkret-
nych obszaréw geograficznych stosowane bedzie nazewnictwo wspolczesne, z ewen-
tualnymi dodatkowymi objasnieniami, jako ze omawiane wydarzenia odnosi¢ si¢ bedg
w sensie geograficznym do terytorium obecnej Mauretanii, Maroka i Sahary Zachodnie;.

Ttem historycznym dla wydarzen, o ktorych bedzie mowa ponizej, jest francuska
ekspansja kolonialna na tym obszarze, trwajaca do $mierci Ma’ al-Aynayna w 1910
roku. Moment ten bywa uznawany przez niektorych badaczy (np. Gilliera, ktory jed-
nak nie wspomina wprost o §mierci szajcha) za jeden z punktéw zwrotnych francu-
skiej ofensywy w Mauretanii. P6Zniejsze dzieje tej ekspansji nie majg znaczenia dla
niniejszego opracowania’.

Europejskg obecno$é w Afryce pétnocno-zachodniejé datuje si¢ od lat 30. XV wie-
ku. Pierwszymi Europejczykami zainteresowanymi tym obszarem byli Portugalczycy.
Wkrétce po nich pojawili si¢ Hiszpanie, a nastgpnie, w X VII stuleciu, Francuzi’, ktérzy

' Por. np. Gajusz Pliniusz Sekundus, Historia naturalna, t. 1: Kosmologia i Geografia. Ksiegi II-VI,
tekst, wstep, przektad i komentarz I. Mikotajczyk, N. Rataj, E. Twardowska-Antczak, K. Antczak, red. nauk.
1. Mikotajczyk, Torun 2017, s. 145, 719 (Indeks nazw geograficznych i etnicznych).

2 Por. np. G.1A. an-Nasiri, AI-Muhit bi-cl-muhimm min ahbar sahra’ Al-Magrib wa—S‘inqz’,t, Ad-Dar
al-Bayda’—Bayriit 2015.

3 Por. np. B. Stepniewska-Holzer, Rozpowszechnianie si¢ Islamu w Sudanie Zachodnim od XII do
XVI wieku, Wroctaw 1972.

4 Por. D. Robinson, Paths of Accomodation. Muslim Societies and French Colonial Authorities in
Senegal and Mauritania, 1880—1920, Athens—Oxford 2000.

> W literaturze polskiej po§wigcono Mauretanii bardzo mato opracowan. Najwazniejszym jak do
tej pory jest podrozniczo-etnograficzna ksigzka A. Kowalskiej-Lewickiej Mauretania, Warszawa 1976.
W publikacji pokonferencyjnej Arabowie. Islam. Swiat, M.M. Dziekan, I. Konczak, A. Placzek (red.),
L6dz 2007, ukazat si¢ artykul ukrainskiego arabisty Y. Kochubeya From the History of Arabic Maurita-
nian Literature: Al-Wasit.

¢ Zwiezly zarys tego zagadnienia por. H.T. Norris, Maritanya, [w:] The Encyclopaedia of Islam,
CD-ROM Edition v.1.1., Leiden 2001.

7 Szczegdlowa prezentacje francuskich dziatan por. G. Difur, Tarih al- ‘amaliyyat al-‘askariyya fi
Mauritanya, q. 17—-1920, ttum. i oprac. M. Wuld Bayya, Nawaksit 2012 [wyd. franc. G. Dufour, Mauritanie



zaczeli odgrywac tam pierwszorzedng role pomimo rozmaitych prob rywalizacji ze
strony Holendrow i1 Brytyjczykéw. Wiasciwy proces kolonizacji terenow dzisiejszej
Mauretanii rozpoczal si¢ w potowie XIX wieku, a pierwszym powaznym osiggni¢-
ciem Francuzow bylto ogloszenie w 1903 roku protektoratu, ktory w 1920 roku stat
si¢ oficjalnie kolonia®. Proces ten nie byt dla Francuzow latwy, poniewaz napotkali
silny op6r cze$ci miejscowych plemion, cho¢ inne podporzadkowaty si¢ wladzy me-
tropolii bez wigkszego sprzeciwu. Cho¢ dziatania antyfrancuskie mieszkancy pétnoc-
nej Mauretanii (przede wszystkim Adraru) prowadzili juz pod koniec XIX wieku, to
wiasciwg aktywnos$¢ antykolonialng datowac nalezy od pojawienia si¢ tam Xaviera
Coppolaniego’, wyznaczonego w 1902 roku na stanowisko generalnego komisarza.
Pierwsza bitwa mauretansko-francuska rozegrata si¢ 7 czerwca 1903 roku pod Sahwat
al-Ma’!°. Coppolani sprawowat swoj urzad do 1905 roku, kiedy zostal zamordowa-
ny w Tigikgy przez — jak utrzymywali Francuzi — miejscowych zwolennikow Ma’
al-Aynayna okreslanych mianem talamid (arab. Ip. tilmid, ‘uczen’). To byl moment,
w ktorym koloniali$ci postanowili podja¢ wszelkie mozliwe dzialania, zeby Maure-
tanie, a takze osobiscie Ma’ al-Aynayna pokonaé. W takim wtasnie kontekscie histo-
rycznym nalezy rozpatrywaé dziatalno$¢ szajcha.

Szajch M@ al-‘Aynayn: religia i walka

Muhammad al-Mustafa Wuld"' Muhammad Fadil Wuld Mamin al-Qalqami, znany pod
przydomkiem M3’ al-Aynayn'?, urodzit si¢ 10 lutego 1831 roku (27 sa ‘bana 1246 h.)

terre de guerriers: historique des opérations militaires du XVIle siecle a 1920, Paris 2004]; R.P.L. Gillier,
Pénétration en Mauritanie. Découverte — explorations — conquéte; la police du désert et la pacification
definitive, Paris 1926.

8 'W 1899 r. Francuzi oglosili zamiar ,,pacyfikacji” Mauretanii, A.G. Pazzanita, Historical Dictionary
of Mauritania, Maryland—Toronto—Plymouth, UK 2008, s. 4.

? Xavier Coppolani (1866-1905), urodzony w Algierii, od 1899 r. dziatal w Senegalu; jest wspotau-
torem cennej do dzi$ pracy o mistycyzmie maghrebskim: O. Depont, X. Coppolani, Les confréries reli-
gieuses musulmanes, Alger 1897.

10 M. Wuld Bayya, AI-Muqaddima, [w:] G. Diifur, Tarih al- ‘amaliyyat..., op. cit., s. 17-18.

1" Zdecydowalem si¢ na zastosowanie mauretanskiej wersji stowa Ibn — Wuld, od literackiego walad —
syn’ ze wzgledu na wyrazne zwiazki z Mauretania, idac za O. du Puigaudeau, Une nouvelle généalogie
de cheikh Ma’-el-Ainin ii. Mamin, ,,Hespéris Tamuda” 1971, t. XII, s. 157.

12 Podstawowe zrodta do biografii Ma’ al-Aynayna to prace arabskoj¢zyczne, w porzadku chronolo-
gicznym (wedlug kolejnosci powstania, poniewaz w r¢kopisach funkcjonowaty zazwyczaj, zanim poja-
wily sie wersje drukowane): A. Ibn al-Amin a$-SinqtT (1872—1913, uczen Ma’ al-Aynayna), Al-Wasit fi
taragim udaba’ Singit, Al-Qahira 1989 (1. wyd. 1911), s. 365-368; ‘A.H. al-Fasi (1879-1964), Mu ‘Sam
as-Suyih al-musamma riyad al-ganna aw al-mudhis al-mugrib, Ar-Ribat 1931, t. 11, s. 37-41; M.M. as-Sasi
(1900-1963), Al-Ma ‘siil, Al-Muhammadiyya 1960, . IV, s. 83—100; G. Ibn Ahmad an-NasirT (1893—1980),
Al-Muhit, t. 11, 5. 167-291 (ukonczone ok. 1960). Ta ostatnia praca wyrdznia si¢ szerokim wykorzystaniem
zrodet nie tylko arabskich, ale takze francuskoj¢zycznych i uwzglednia w duzym stopniu polityczny aspekt
dziatalno$ci Ma’ al-Aynayna. Najobszerniejsza biografia Szajcha napisana przez jego syna M. Rabbuha,
Qurrat al-‘aynayn fi karamat As-Sayh Ma’ al-Aynayn, pozostaje po dzi§ dzien w rekopisie w Bibliote-
ce Narodowej w Rabacie. Interesujace materiaty zawiera takze praca zbiorowa 4s-Sayh Ma’ al-Aynayn.
Fikr wa-gihad, N."Ali Ma” al-Aynayn (red.), Tiznit 2001. Niestety, nie udato mi si¢ dotrze¢ do monografii
H. Ma’ al-Aynayna z 1995 1. A5-Sayh Ma’ al-Aynayn wa-gihdaduhu al- ilmi wa-dl-watant. Najwazniejsze
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w Dar as-Salam w okolicach mauretanskiej Walaty!'®. Bradford Martin okresla go
jako ,,p6t Mauretanczyka, pot Marokanczyka”'*, wydaje si¢ jednak, ze z dzisiejszej
perspektywy nalezatloby okresli¢ go jako w jednej trzeciej Mauretanczyka, w jednej
trzeciej Marokanczyka i w jednej trzeciej Saharyjczyka. Wszystkie te kraje w mniej-
szym lub wigkszym stopniu roszcza sobie do niego pretensje. Biorac pod uwagge dzi-
siejsze granice panstwowe, urodzit si¢ bowiem w Mauretanii, swojg gtéwna siedzibe
mial w Saharze Zachodniej, a pochowany zostat w Maroku. W realiach XIX wieku,
zanim w Afryce péinocno-zachodniej pojawity si¢ ruchy nacjonalistyczne, kwestie te
nie miaty wiekszego znaczenia. Sam zapewne okreslitby si¢ najprawdopodobniej jako
,miejscowy” lub po prostu ,,muzutmanin”. Niejasne pozostaje znaczenie jego przy-
domka — Ma’ al-Aynayn, dostownie ,,Woda Dwojga Oczu”. Harris sugeruje, ze moze
to by¢ okreslenie analogiczne do qurrat al- ‘aynayn, czyli ‘zrenica dwojga oczu’!>, co
ma podobne konotacje jak polskie ,,oczko w gtowie”. Dla szerokiej dziatalnosci szaj-
cha wazne bylo to, ze przypisuje mu si¢ pochodzenie szarifijskie'¢, ktore wzmacniato
jego pozycje w spoteczenstwie muzutmanskim i w duzej mierze legitymizowato jego
przywodztwo. Jego drzewo genealogiczne mialo bowiem siggac¢ Idrisa I (zm. 791),
ktory byt potomkiem ‘Alego Ibn Abi Taliba'”.
Jego ojcem byt Muhammad Fadil al-Qalgami (zm. 1869/1870), uczony muzul-
manski, zatozyciel bractwa mistycznego fadiliyya's, wywodzacego si¢ z gadiriyyi®,

opracowania w jezykach zachodnich: E. Montet, Culte des saints musulmans dans I’ Afrique du Nord et plus
spécialement au Maroc, Genéve 1909, s. 69-77; O. du Puigaudeau, Une nouvelle généalogie..., op. cit.,
s. 157-163; B.G. Martin, Muslim Brotherhoods in Nineteenth-Century Africa, Cambridge—London—New
York—Melbourne 1976, s. 125-151; H.T. Norris, Ma’ al-Aynayn al-Kalkami, [w:] The Encyclopaedia of
Islam, CD-ROM Edition v.1.1., Leiden 2001; Idem, Shaykh Ma’ al-Aynayn al-Qalqami in the Folk-Lite-
rature of the Spanish Sahara I, ,,Bulletin of the School of Oriental and African Studies” 1968, nr 31(1),
s. 113-136; Idem, Shaykh Ma’ al-Aynayn al-Qalgamf in the Folk-Literature of the Spanish Sahara I1, ,,Bul-
letin of the School of Oriental and African Studies” 1968, nr 31(2), s. 347-376; A.G. Pazzanita, Historical
Dictionary..., op. cit., s. 305-306; Th. Park, A. Boum, Historical Dictionary of Morocco, Maryland-To-
ronto—Oxford 2005, s. 221-222; L. Patrizi, Transmission and Resistance in Nineteenth-Century Maghreb:
Na 't al-bidayat wa-tawsif al-nihayat by Ma’ al-Aynayn (d. 1910), [w:] Sufism, Literary Production, and
Printing in the Nineteenth Century, R. Chih, C. Mayeur-Jaouen, R. Seesemann (red.), Wiirzburg 2014,
s. 319-336; J. Blalack, Al-Shaikh Ma’ al-Aynayn: Maghrebi-Saharan Literary Geographies on the Eve
of Colonization, ,,Journal of the African Literature Association” 2020, nr 14(3), s. 407-419; inne opraco-
wania por. H.T. Norris, Ma’al-Aynayn al-Kalkami, op. cit.

13 Data, cho¢ taka pojawia si¢ w wiekszosci zrodet, nie jest pewna, por. O. du Puigaudeau, Une
nouvelle..., op. cit., s. 157.

4 B.G. Martin, Muslim Brotherhoods..., op. cit., s. 125.

5 H.T. Norris, Ma’ al-Aynayn al-Kalkami, op. cit. Wprawdzie stowo ‘ayn po arabsku znaczy takze
‘zrodto’, ale takie znaczenie przydomkowi szajcha nadaje wedle mojej wiedzy tylko E. Montet (Culte des
saints..., op. cit., s. 70) i zaden z p6zniejszych autorow nie podagza tym tropem.

1o Tytul szarifa (Sarif) nalezy si¢ zasadniczo potomkom Proroka Muhammada w linii jego wnuka Al-
Husayna. W szerszym znaczeniu termin ten okresla wigksza grupe ludzi, ktéra z wieloma zastrzezeniami
mozna okresli¢ jako ,,arystokracj¢”. Por. C. van Arendonk, W.A. Graham, Sharif, [w:] The Encyclopaedia
of Islam, CD-ROM Edition v.1.1., Leiden 2001.

17 G.LA. an-NasirT, Al-Muhit..., op. cit., s. 167.

18 H.T. Norris, Ma’ al-Aynayn al-Kalkamt, op. cit.

19 Qddiriyya — bractwo mistyczne wywodzace sie od ‘Abd al-Qadira al-Gilaniego (1077-1166), naj-
bardziej rozpowszechnione w $wiecie islamu. Jego czlonkowie, skupieni w klasztorach, ktore w Afry-
ce Polnocnej nazywane sg zawiya, praktykuja kontemplacje, zazwyczaj przy muzyce oraz recytacje



matka nosita imi¢ Manna Bint al-Ma‘lim. Od najmtodszych lat pozostawat pod wpty-
wem ojca, pobierajac u niego nauki. P6zniej, okoto 1847 roku wyjechal na studia do
Marakeszu. Po $mierci ojca, jako najbardziej szanowany sposrod jego synow, przejat
wladz¢ zaréwno duchowa, jak i polityczna nad regionem As-Saqiya al-Hamra’, a tym
samym kontrole nad wickszo$cia szlakow handlowych Sahary Zachodniej. Dziatalno$¢
handlowg prowadzit zreszta juz wczesniej 1 kontynuowat ja do polowy lat 80. XIX
wieku. Wowczas skoncentrowat si¢ raczej na dziatalno$ci antykolonialnej, poczat-
kowo gltéwnie antyhiszpanskiej?’, a po wycofaniu si¢ Hiszpanow — antyfrancuskiej.

Walka z kolonializmem stata si¢ gldéwnym celem politycznym szajcha, ktéry, da-
lekowzrocznie, zaczat do$¢ wczesnie urzeczywistniaé swoje plany w tym zakresie
poprzez alianse z kolejnymi suttanami marokanskimi — od ‘Abd ar-Rahmana, z kto-
rym spotkat si¢ w 1858 roku w drodze powrotnej z pielgrzymki do Mekki*!, przez
Al-Hasana I i ‘Abd al-Aziza, az po ‘Abd al-Hafiza?’. Tego typu dziatania wymuszone
zostaty naporem sit francuskich z poéinocy (wywieranym na wtadze marokanskie)
i z potudnia (z Senegalu). W tym czasie szajch zaczgt podejmowac udane proby fak-
tycznego aliansu mauretansko-marokanskiego, co Martin okreslit jako che¢ stworzenia
swego rodzaju wspolnego mahzanu (marokanski rodzaj rzadu), ktory mogltby prze-
ciwstawi¢ si¢ naporowi Francuzow bez wzgledu na jego kierunek i ksztatt?®. Norris
twierdzi, ze na dworze suttanskim za czaséw ‘Abd al-Aziza byt rodzajem ,,szarej emi-
nencji’. W ten sposob stat si¢ od okoto 1884 roku duchowym i politycznym przy-
wodca antyfrancuskiego ruchu oporu, ktérym kierowat poczatkowo ze zbudowanego
przez siebie ,,Czerwonego Domu” (4d-Dar al-Hamra’) w As-Saqiya dl-Hamra’, a od
1898 z osrodka w As-Samarze (As-Samara, Smara) nad Wayn Silwan, ktory zbudowat
w znacznej mierze przy finansowym wsparciu suttana®. Oznacza to, ze, pochodzac
z potudniowej czesci Mauretanii, zdobyt juz taki autorytet, ze osadzenie si¢ w pot-
nocnej Mauretanii nie byto juz dla niego zadng przeszkoda w osiagnieciu sukcesu.

W kolejnym dziesigcioleciu udato mu si¢ zbudowaé¢ tam kompleks budynkow,
okreslanych niekiedy jako zawiya, a niekiedy jako gasba, cho¢ nie miat on charak-
teru obronnego i w razie konfliktu byl tatwy do zdobycia. W jego obrebie znajdo-
wala si¢ bogata biblioteka liczaca 300 ksiazek i 500 rekopisow?, jak twierdzi Ga ' far
an-Nasiri, jedna z najwigkszych w regionie Afryki pétnocno-zachodniej*. W kom-
pleksie mieszkato na jego koszt okoto 10 tysigcy osob, okreslanych jako talamid

odpowiednio dobranych tekstow $wietych, w tym Koranu. Mauzoleum Al-Gilaniego w Bagdadzie jest
jednym z naj$wigtszych miejsc pielgrzymkowych w islamie. J. Danecki, Kultura islamu. Stownik, War-
szawa 1997, s. 106; Idem, Podstawowe wiadomosci o islamie, Warszawa 2007, s. 406; J.S. Trimingham,
The Sufi Orders in Islam, Oxford 1971, s. 40—44.

2 A.G. Pazzanita, Historical Dictionary..., op. cit., s. 305.
! Na temat tej pielgrzymki por. szerzej J. Blalack, AI-Shaikh Ma’ al-Aynayn..., op. cit.

2 Doktadny opis spotkan z kolejnymi suftanami i ich dokumentacje przekazuje G.I.A. an-Nasiri
w Al-Muhit..., op. cit., t. 11, s. 195-228.

2 B.G. Martin, Muslim Brotherhoods..., op. cit., s. 131.

2 Opis kompleksu w As-Samarze por. B.G. Martin, op. cit., s. 136-137; G.I.A. an-Nasiri, Al-Muhit...,
op. cit., t. 11, 5. 276-279.

% H.T. Norris, Ma’al-Aynayn al-Kalkami, op. cit.

% Szerzej na ten temat: G.I.A. an-Nasiri, AI-Muhit..., op. cit., t. 11, 5. 188-192.



(Cuczniowie’), w tym kobiety i dzieci*’. Wérdd kobiet znajdowaty si¢ zony szajcha
i jego potomstwo. Jak podaje Muhammad Al-Mubhtar as-Sasi, miat on 116 zon?,
a liczba jego dzieci miata siega¢ okoto 70%. Taka liczba zon musiata nieco dziwié¢
nawet przyzwyczajonych do wielozenstwa muzutmandw, bo As-SiisT wyjasnia do-
datkowo czytelnikom, ze czeste ozenki i rozwody w $rodowisku saharyjskim nie
naleza do rzadkos$ci. Podkresla przy tym, ze szajch dbat o swoje dzieci — zaréwno
od tych zon, z ktérymi mieszkat, jak i od tych, z ktorymi si¢ rozwiodt*®. Czesto ak-
centuje si¢ zresztg jego wielki szacunek do kobiet’!, co wyrazat bezposrednio takze
w swoich pismach®. Malzenstwa te rzecz jasna nie wynikaty z mito$ci, lecz z che-
ci nawigzywania odpowiednich sojuszy z plemionami i rodami, co byto praktyka
znang juz od czasow Proroka Muhammada®?. Wspodlnota stworzona w As-Samarze,
oparta na przywodztwie sufickim i militarnym, stawie cudotwoércy®* i owych mat-
zenstwach, byla proba urzeczywistnienia, cho¢by na lokalng skalg, panislamskich
marzen szajcha®. Poniewaz As-Samara nie miata charakteru obronnego, w 1907
roku przeniost on osrodek swej dziatalnosci do Tiznitu i w 1908 oglosit oficjalnie
gihad przeciwko Francji’®.

Walka z nim i oddziatami jego talamid opisywana jest obszernie przez wielu au-
torow francuskich, ktoérzy jednoczesénie byli dowddcami wojsk we francuskiej Afryce
Zachodniej*’. Walki te trwaty okoto dwoch lat. Ma’ al-Aynayn mogt stawiac skuteczny
opor, wspierany byt bowiem zaréwno przez stron¢ marokanska (gtownie finansowo),
jak 1 przez Hiszpanow i Niemcow, ktorzy dostarczali mu uzbrojenie, sprzeciwiajac
si¢ w ten sposob szybko rosngcym wptywom Paryza w regionie,

Konieczno$¢ dbania o interesy antyfrancuskiego ruchu oporu sprawiala, ze szajch
rzadko przebywat w Tiznicie, poniewaz probowal przekonac do $cislejszej wspotpra-
cy ‘Abd al-Hafiza, co si¢ nie udato. W tym kontekscie niektorzy historycy twierdzs,

27 A LA. a3-Singfti, Al-Wasit..., op. cit., s. 365-366.

2 M.M. as-Susi, Al-Ma ‘sil...,op. cit., t. IV, s. 97.

¥ H.T. Norris, Ma’al-Aynayn al-Kalkamr, op. cit.

30 M.M. as-Susi, Al-Ma ‘sil..., op. cit., t. IV, s. 92.

31 Np. A$-Singitt, 4/-Wasit..., op. cit., s. 366.

32 B.G. Martin, Muslim Brotherhoods..., op. cit., s. 146.

33 Dlatego nieco dziwi pordwnanie przez Martina tej praktyki Ma’ al-Aynayna do dziatan Habsburgdéw
(B.G. Martin, Muslim Brotherhoods..., op. cit., s. 129), bo wzorce w tym przypadku sa bez watpienia inne.

3% Stawa Ma’ al-Aynayna jako ,,cudotworcy” ograniczata si¢ w zasadzie do praktykowania lecznictwa
ludowego oraz tradycyjnej ,,medycyny prorockiej” (at-tibb an-nabawi) i ,,leczenia koranicznego” (al- ‘ilag
al-qur’ani) oraz stosowania pisanych amuletow. Jego syn w Qurrat al- ‘aynayn wspomina takze inne ,,cu-
downe” przypadki, por. B.G. Martin, Muslim Brotherhoods..., op. cit., s. 149-150.

35 Siedziba Ma’ al-Aynayna w As-Samarze zostala zniszczona przez Francuzdéw w 1 913 ., a znajdu-
jaca si¢ tam biblioteke spalono; B.G. Martin, Muslim Brotherhoods..., op. cit., s. 137; G.I.A. an-Nasiri,
Al-Muhit ..., op. cit., s. 280-282. R.P.L. Gillier w La Pénétration..., op. cit., s. 231 i nast., opisuje akcj¢
dowodzona przez ptk. Moureta, ale pomija najbardziej razace wydarzenia, w dodatku okresla budynki
jako ,,ufortyfikowane”, co nie bylo zgodne z prawda.

3¢ B.G. Martin, Muslim Brotherhoods..., op. cit., s. 140.

37 Doskonatym przyktadem jest praca Gilliera, Pénétration en Mauritanie..., op. cit., s. 137 i nast.

3% 0. Pazzanita, Historical Dictionary..., op. cit., s. 306.



ze w tymze roku oglosit si¢ suttanem®, inni utrzymujg, ze wrecz Mahdim®, ale wie-
lu badaczy podaje w watpliwos¢ historyczno$¢ tego faktu*'. Nastepnie skierowat sie
do Marakeszu, ale nie dotarl do celu — zostat pokonany 23 czerwca 1910 roku przez
wojska francuskie pod dowoddztwem generata Moiniera w bitwie pod Tadilg*. To byt
jego polityczny koniec. Wycofal si¢ ostatecznie do Tiznitu, gdzie zmart 28 pazdzierni-
ka 1910 roku (29 sawwala 1328 h.). Informacja o jego Smierci ukazata si¢ w gazecie
,,Le Petit Parisien” z 5 listopada 1910 roku:

Z Mogadoru nadeszta wiadomosc¢, ze Ma el Ainin zmart w pazdzierniku w Tiznicie w calko-
witej ngdzy. Ma el Ainin byl nieustgpliwym przeciwnikiem naszego kraju. Z pustynnego re-
gionu na poludnie od Mogadoru wyruszyt na czele swoich ,,niebieskich ludzi”, ktérym zawsze
brakowato nowoczesnej broni i mial zamiar szerzy¢ swoje fanatyczne idee w glebi Maroka.
Marabut kilkakrotnie probowatl przedostaé si¢ do Fezu, ale Francja przypomniata sultanowi,
aby szanowat traktaty, a nasze oddziaty, dotaczajac do ,,niebieskich ludzi” z Sawiyi, pociety
ich na kawatki®.

Wielu jego dotychczasowych zwolennikow opuscito go, jednak jego dziatalno$¢ kon-
tynuowali jeszcze przez kilka lat niektorzy z jego talamid pod wodza syna szajcha,
Ahmada al-Hiby.

Jak wspomniano, Ma’ al-Aynayn byl mistykiem. Poczatkowo zwigzany byt z brac-
twem swojego ojca, ale potem zatozyt whasne bractwo sufickie (fariga) zwane ‘ayniyya*,
ktérego zasady tylko w kilku punktach roznity si¢ od fadiliyyi. Jego tariga, podob-
nie jak fadiliyya, miata charakter inkluzywny i1 pozostawala otwarta na inne rozpo-
wszechnione w regionie bractwa (gadiriyya, tiganiyya®, nasiriyya®, sadiliyya®’). Jak
podkreslat, mitosierdzie Boga jest wigcksze niz poszczegdlne zakony:

Trzecia korzy$¢ dotyczy znanych modlitw sufickich (wird) praktykowanych w krajach Mag-

hrebu. Zostaty one upowszechnione przez tych, ktorzy je praktykuja, a sa one czgscig tego, co
darowat nam Bog przez swoja taske. Mowi sie, ze od ‘Abd al-Qadira al-Giliego*® wywodzi sie

% B.G. Martin, Muslim Brotherhoods..., op. cit., s. 144.

40 Por. np. Th. Park, A. Boum, Historical Dictionary of Morocco, op. cit., s. 222.

41 H.T. Norris, Ma’ al-Aynayn al-Kalkami, op. cit.

42 Q. Pazzanita, Historical Dictionary..., op. cit., s. 306; G.LA. an-Nasir1, AI-Mubit..., op. cit., t. 11, 5. 230.

4 Mort Ma el Ainin, ,,Le Petit Parisien”, 5.11.1910, https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k56378 1k
(dostep: 26.09.2025).

“ Por. A. al-Warit, Intisar at-tariga dl-ma ‘ayniyya fi Al-Magrib, [w:] As-Sayh Ma’ al-Aynayn...,
op. cit., s. 345-358.

4 Tiganiyya —bractwo mistyczne zatozone w X VIII w. w Maroku przez Ahmada at-Tiganiego, bardzo
popularne w Afryce. Cztonkowie bractwa sa przekonani, ze ich tariga jest jedyna prawdziwa, poniewaz
zostala zatozona na bezposrednie polecenie Proroka; akceptuja wszelka legalng wiadze; J. Danecki, Kul-
tura islamu, op. cit., s. 188; Trimingham, The Sufi Orders in Islam, op. cit., s. 106—110.

4 Nasiriyya —bractwo mistyczne zatozone w XVII w., wywodzace si¢ z Sadiliyyi, funkcjonujace glownie
w Maroku, od poczatku odgrywa istotng role w politycznym i gospodarczym zyciu kraju, A.I.H. an-Nasiri,
XIX-wieczne Maroko w Kitab al-istigsa, ttum. z jezyka arabskiego, wstep, oprac. i przyp. M.M. Dziekan,
L6dZ 2018, s. XXXI-XXXV; J.S. Trimingham, The Sufi Orders in Islam, op. cit., s. 246-247.

47 Sadiliyya — bractwo mistyczne zatozone w XIII w. W odréznieniu od innych, jego cztonkowie nie
wyrzekaja si¢ zycia doczesnego, dazac do najwyzszego poznania. Bardzo popularne w Egipcie i w Maghre-
bie; J. Danecki, Kultura islamu, op. cit., s. 180; J.S. Trimingham, The Sufi Orders in Islam, op. cit., s. 47-61.

4 ‘Abd al-Qadir al-Gili/al Gilani — eponim bractwa gddiriyya, por. wyzej.


https://gallica.bnf.fr/ark

czterdziesci tariq znanych i nie wiadomo, ile nieznanych ze wzgledu na ich liczbe. Lecz taska
Boska jest wieksza od tego, a jego szczodros¢ obfitsza od tego i daje wigcej pozytku®.

Ma’ al-Aynayn podkreslat takze braterstwo w islamie, ktore silniejsze jest niz brater-
stwo krwi:

Braterstwo w islamie silniejsze jest niz braterstwo krwi, poniewaz nie mozna uzna¢ braterstwa
krwi, jesli pozbawione jest braterstwa w islamie. Czyz nie widzisz, ze jes§li umrze muzulmanin,
ktéry ma niewiernego brata, jego majatek nalezy do muzulmanéw, nie do jego niewiernego
brata? Podobnie, jesli umrze jego niewierny brat. A jest tak, poniewaz grzeszny majatek nie
nalezy si¢ braciom. [...] Wierzacy wobec wierzacego jest niczym budowle, z ktorych jedna
wspiera druga. Sa niczym jedna dusza, poniewaz maja jedno zrddto, to jest Adama, jemu pokd;j.
Za$ zrodtem duszy Adama jest $wiatto niebieskie, a Zzrodtem jego ciata rajski pyt®.

Juz choéby w tym krétkim fragmencie wida¢ panislamskie sktonnosci szajcha, prze-
jawiajace sie w nawigzaniu do Mowy pozegnalnej Proroka z 632 roku®'. Ten panis-
lamizm mozna takze potaczy¢ z charakterystycznym dla ‘ayniyyi zjawiskiem, ktore
mozna okre$li¢ mianem ,,pansufizmu”. Jak pisze Al-‘Aliyya Ma’ al-Aynayn, szajch
akceptowal wiaczanie do rytualow swojej farigi elementow praktykowanych przez
inne bractwa. Autorka cytuje stowa Ma’ al-Aynayna, ze wedlug niego ,,drogi wszyst-
kich ludzi sg jednoscia”. A kiedy jego uczniowie prosili o szczegdtowe wskazowki,
mowil im: , Jestem bratem wszystkich drog (tariga)”*?. Bo tez celem mistycyzmu
jest wedtug niego wtasnie jedno$¢, wahda, jak pisze w Na 't al-bidayat, celem czlo-
wieka jest ,,rozptynigcie si¢ w ogladaniu Boga i wpatrywanie si¢ tylko 1 wylgcznie
w Niego”.

Jako praktyk i teoretyk sufizmu osiagnat wielka stawe i cieszyl si¢ szacunkiem
uczonych z Fezu, co w tamtych czasach miato ogromne znaczenie nie tylko religijne.
Zostal uznany za Qutb (biegun’), co oznacza w terminologii sufickiej ,,cztowieka
doskonatego™*. Rzecz jasna, swoje bractwo wykorzystywat rowniez politycznie, co
w Maroku bylo tradycjg. Antykolonialna dziatalno$¢ polityczna ‘ayniyyi (i oczywiscie
jej charyzmatycznego zatozyciela) stanowita o roli i popularnos$ci tego bractwa. Martin
sugeruje, ze juz sultan Al-Hasan I mogt dazy¢ do politycznego wykorzystania ‘ayniyyi,
tak jak wczeséniej suttan Sulayman uczynit to z bractwem figaniyya na poczatku XIX
wieku®. Bardzo istotne bylo to, ze sultan‘Abd al-Aziz przystapit do bractwa. To mig-
dzy innymi sprawito, ze zaczely szybko powstawaé nowe zawiye ‘ayniyyi —najpierw
w Marakeszu, Fezie i Sali, potem w innych miastach Afryki pétnocno-zachodniej
1 poza jej granicami.

4 Ma’ al-Aynayn, Na ‘t al-bidayat wa-tawsif an-nihayat, [Bayrit], b.r.w., s. 201.

0 Ibidem, s. 21-22.

51 Por. Muhammad Ibn ‘Abd al-Muttalib (Prorok Mahomet), Mowa pozegnalna, wstep J. Danecki,
thum. M.M. Dziekan, ,,Studia Arabistyczne i Islamistyczne” 1996, t. 4, s. 153—155.

52 Ma’ al—‘Ayna}/n, Al-Hagis al-wahdawi fi fikr as-Sayh Ma’ al-Aynayn. Namidag: as-siyasa wa-at-
tasawwuf, [w:] As-Sayh Ma’ al-Aynayn. Fikr wa-gihad, op. cit., s. 374-375.

53 Ma’ al-Aynayn, Na t al-bidayat..., op. cit., s. 11.

3% E. Montet, Culte des saints..., op. cit.,s. 71.

55 B.G. Martin, Muslim Brotherhoods..., op. cit., s. 147.



W kontekscie religijno-politycznym warto powrocié¢ do wspomnianej pielgrzymki
do Mekki, ktorg Ma’ al-Aynayn odbyt w 1858 roku. Byla to bardzo krotka wyprawa,
trwajgca raptem kilka miesigcy, podczas gdy inni muzulmanie wyjezdzali na kilka
lat. Korzystajac z okazji, odwiedzali po drodze rozliczne o$rodki naukowe i religijne.
Martin stwierdza, ze pielgrzymka nie miata dla szajcha wigkszego znaczenia®, ale
z drugiej strony Mauretanczyk mogt odwiedzi¢ wiele nieznanych mu krajoéw. Nawet
jesli znaczna czg$¢ podrozy odbyt statkiem, wigc tych mozliwosci byto mniej, niz gdy-
by podrézowat ladem. Sitg rzeczy spotkat si¢ takze z muzulmanami z wielu krajow.
Jak sam pisze, jeden z rozméwcoOw przedstawit si¢ jako pochodzacy z kranca Krainy
Muzutmandw (Bilad al-Muslimin), gdzie poza legendarnymi Gogiem i Magogiem
nie ma juz nic. Drugi stwierdzil, ze pochodzi z krainy wschodzacego stonca, a trzeci,
ze z najdalszej czgsci Jemenu, skad dalej nie ma juz nic poza Chinami (bilad as-Sin).
W ten sposob wszyscy razem uciele$niali duchowy, kulturowy i jezykowy zasieg is-
lamu we wszystkich czterech gtownych kierunkach swiata®’.

Ciekawostka jest, a podkresla to sam Ma’ al-Aynayn w relacji z tej wyprawy, ze
byt on pierwszym ze swojego regionu, ktory powrocit zywy z haggu. Do tej pory
wszyscy pielgrzymi umierali w drodze powrotnej*®.

Szajch byl takze bardzo ptodnym pisarzem. Przypisuje si¢ mu autorstwo okoto
300 prac®, z czego 40 zostato wydrukowanych w drukarni litograficznej w Fezie lub
w Kairze na jego koszt®, Wigkszo$¢ poswigcona jest rozwazaniom mistycznym. Za
najwazniejsze 1 najbardziej wptywowe dzieto z tej dziedziny uchodzi obszerny trak-
tat Na 't al-bidayat wa-tawsif an-nihayat [Opis poczatkdw i ocena koncoéw] napisany
w 1883 roku®!. Swoje poglady dotyczace powigzania religii i polityki zaprezento-
wat w pracach Ifadat ar-rawi fi anni muhawi [Przekaz o tym, ze jestem bratem (dla
wszystkich)] oraz Fatiq ar-ratq ‘ala ratiq al-fatq [Otwieranie zamknigtego o zamy-
kaniu otwartego]. Poza tym pisal na temat gramatyki jezyka arabskiego, metryki, pra-
wa muzutmanskiego, etyki i moralnosci, dziejow Proroka, magii, a nawet medycyny
i matematyki. Wypowiadat si¢ nawet o prawach zwierzat, co wydaje si¢ szczegdlnie
interesujace, bo uczeni muzulmanscy dos¢ rzadko pisali na ten temat:

Wtasciciel powinien poi¢ swoje zwierzgta podczas suszy. Dojenie jest niedopuszczalne, je-
zeli mogloby zaszkodzi¢ zwierzgeiu w czasie niedostatku pozywienia. Zakazane jest unikanie
dojenia zwierzecia, jesli mu to nie szkodzi. Dojacy nie powinien rani¢ zwierzecia podczas
dojenia i powinien obcina¢ paznokcie. Pszczotom nalezy zostawia¢ troch¢ miodu w ulach. [...]

56 Ibidem, s. 127.

57 Za: J. Blalack, Al-Shaikh Ma’ al-Aynayn..., op. cit., s. 410-411.

8 Ibidem, s. 409; Ar-Rihla al-higaziyya (Qird’a fi rihlat hagg AS-Sayh Ma’ al-Aynayn min hilal
mugqaddimat muhaqqiq al-kitab al-ustad Murabbth Rabbuh Ma’ al-Aynayn), https://www.cheikh-maela-
inin.com/ (dostegp: 26.09.2025)

% Por. H.T. Norris, Ma’ al-Aynayn al-Kalkam, op. cit. Zazwyczaj prace te okreslane sg jako kitab,
a wigc ‘ksiazka’, cho¢ w rzeczywisto$ci wiele z nich to raczej rodzaj artykutéw lub broszur, ktore takze
w jezyku arabskim, szczegolnie w dawniejszych opracowaniach, nazywane sg kitab. Mozna to czg§ciowo
zweryfikowad¢ na wyzej wspomnianej stronie internetowej. Obszerna lista jego prac dostgpna jest m.in. na
stronie: https://www.cheikh-maelainin.com/?page id=342 (dostegp: 26.09.2025).

6 Por. H.T. Norris, Ma’al-Aynayn al-Kalkam, op. cit.; G.I.A. An-NasitT, Al-Mubhit..., op. cit.,s. 172-174.

61 Szerokie omowienie dzieta por. L. Patrizi, Transmission and Resistance..., op. cit.


https://www.cheikh-maelainin.com/
https://www.cheikh-maelainin.com/
http://m.in
https://www.cheikh-maelainin.com/?page_id=342
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Rzekt, niech Bog si¢ za niego modli i da mu pokoj: ,,Bojcie si¢ Boga wobec nierozumnych
zwierzat. Dosiadajcie ich z uwaga i jedzcie z uwaga”. W Ksiedze Boga Najwyzszego czytamy:
.Zaprawde, Bog nakazuje sprawiedliwo$¢, dobroczynnos¢”®. Rzekt Al-Fudayl: ,Nawet jesli
wierny bedzie czynil samo dobro, a bedzie miat kure, ktora skrzywdzi, nie begdzie zaliczony
do czynigcych dobro (muhsiniin)”. Rzekt ‘Ubayd Ibn ‘Umran: ,,Czlowiek zostanie zapytany
o wszystko, o kazde zywe stworzenie w jego domu. Dodat Abti ‘Ubayd: To znaczy wszystko,
co zyje, jak zwierzgta wierzchowe, koty, i temu podobne. Przekazuja, ze kazdy, kto skrzywdzit
zwierz¢ zostanie za to ukarany w Dniu Zmartwychwstania, jak wspomina si¢ w Al-Thya”®.
Rzekt Ibn ‘Umar, za Muhammadem Ibn ‘Alim, za ‘Umarem Ibn ‘Abd al-Azizem, komentujac
stowa Najwyzszego: ,,prawo zebraka i nedzarza™®*: Chodzi o psa®.

Tylko czg$¢ z jego dziel zostata opublikowana, inne pozostaja w rgkopisach, a cze§¢
zagingta. Problematyka magii, w tym numerologii ( i/m al-huriif) oraz amuletow
i kwadratow magicznych bardzo interesowaly Ma’ al-Aynayna®®. Rozwazania o tych
ostatnich znajdujemy w wielu jego pracach, a niektore strony®’ przypominajg traktaty
magiczne w stylu $redniowiecznego Sams al-ma ‘arif Al-Biniego®. Odmienny cha-
rakter ma relacja ze wspomnianej wyzej pielgrzymki do Mekki®.

Jako uczony i polityk muzutmanski byt przedstawicielem nurtu konserwatywnego,
ajego eklektyczne poglady ukierunkowane byty na panislamizm’. Podobnie jak wielu
renomowanych ‘@lim marokanskich, wyrazat sympatie proosmanskie”'. Widoczne sa
one np. w pracy Mubsir al- mutasawwif ‘ald muntahab at-tasawwuf [Z gory widzacy
wybrane cechy sufizmu]. Wiadcy omanscy sa wedlug niego

$mietanka krolow, a ich panstwo to $mietanka panstw, poniewaz po nim nie b¢dzie juz zadnego
panstwa az do pojawienia si¢ Al-Mahdiego i Jezusa (‘Tsa). [Osmanowie] beda walczy¢ z zasa-
dami Antychrysta (Ad-Daggal’), z niewiernymi i grzesznymi Frankami (Al-Ifrang), Wegrami
(Al-Ankrts)™ i innymi, ktorych jest bardzo duzo i ktorzy maja wielka site. To najwicksze pan-
stwo w siedmiu regionach, a jego granice si¢gaja od zachodu do wschodu, co nie zdarzyto si¢
wezesniej w przypadku zadnego innego panstwa’.

2 Koran, thum. J. Bielawski, Warszawa 1986, sura XVI Pszczoty (An-Nahl), ajat 90, przyp. M.M.D.

63 Chodzi o dzieto Thya’ ‘uliim ad-din A H. al-Gazalego (1058-111), por. A.H. al-Gazali, Ihya’ ‘uliim
ad-din, Sayda—Bayriit 2005, t. I, s. 371 — tu jeszcze inne przekazy na ten temat, przyp. M.M.D.

% Koran, op. cit., sura LI Rozpraszajace (Ad-Darriyyat), ajat 19, przektad wiasny; wedtug komenta-
torow ,,prawo” oznacza tu jalmuzng. Interpretacja wskazujaca na psa jest bardzo rzadka. Na 16 konsul-
towanych przeze mnie komentarzy wspomina ja jedynie andaluzyjski egzegeta Ibn Guzayy (1294-1340)
w At-Tashil fi ‘ulim at-tanzil, Bayrat 1995, t. I, s. 371, bez podawania isnad, przyp. M.M.D.

% Ma’ al-Aynayn, Fatiq ar-ratq ‘ala ratiq al-fatq, [Al-Qahira] 2006, s. 245-246.

% M.M. as-Sisi, Al-Ma ‘sil..., op. cit., s. 87, 91.

7 Por. np. Ma’ al-Aynayn, Na ‘t al-bidayat..., op. cit., s. 212 i nast.

8 Por. M.M. Dziekan, Symbolika liter w kulturze islamu. Numerologia Al-Buniego, ,,Przeglad Orien-
talistyczny” 2002, nr 1-2.

0 Ma’ al-Aynayn, Ar-Rihla al-higaziyya, Ar-Ribat 2010.

7 B.G. Martin, Muslim Brotherhoods. .., op. cit., s. 148.

7 Ibidem, s. 142.

2 W mitologii muzutmanskiej Ad-Daggal to wcielenie Szatana, ktorego nadejscie jest jednym ze
znakow konca $wiata.

73 ¢Al-Ankris’ to w tureckim osmanskim enkerus/engerus/ungurus/iingiiriis, OsmanhcaSozliikler,
https://www.osmanlicasozlukler.com/osmanlica-sozluk-madde-37694.html (dostep: 26.09.2025).

7 Ma’ al-Aynayn, Mubsir al-mutasawwif ‘ala muntahab at-tasawwuf, t. 11, Bayrat 2023, s. 249.
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Osmanowie sa dziedzicami wszystkich poprzednich wielkich wtadcow muzutman-
skich, ,,dlatego walczg w imi¢ prawdy. Miecz, ktorym walcza, odziedziczyli po naj-
wigkszych swoich poprzednikach, ktorzy walczyli za religie””. A zatem wedlug Ma’
al-Aynayna to wlasnie Turcja osmanska ma stang¢ na czele calego, zjednoczonego
,,0d zachodu po wschod” panstwa muzutmanskiego i pokonaé europejskiego wroga.

Czgsto stawia si¢ Ma’ al-Aynayna w jednym rzgdzie z afrykanskimi ,,§wietymi wo-
jownikami” islamu, takimi jak Usman dan Fodio™ i Al-Hadzdz Umar Tall (al-Futi)”’
w Afryce Zachodniej, ‘Abd al-Qadir” w Algierii czy ‘Umar al-Muhtar” w Libii. Jak
jednak zauwaza Martin, nie byt on sktonny do reformowania islamu, a modernistycz-
ne nurty XIX wieku nie miaty na niego wigkszego wptywu®’. Innym dowodem na to
moga by¢ zwigzki ideologiczne z Muhammadem al-Kattanim, ktérego takze trudno
posadza¢ o tendencje modernistyczne®!.

Na zakonczenie tej czgsci warto wspomnie¢ o kilku potomkach Ma’ al-Aynayna,
ktérzy odegrali znaczacg role w dziejach Mauretanii. O jednym z nich byta mowa
juz wyzej, to czwarty syn szajcha Ahmad al-Hiba (Ahmad Hibat Allah, 1876—-1919)%,
ktory prowadzil walke rozpoczgta przez ojca. Kolejny, Murabbih Rabbuh (1881—
1942)%, to wspomniany autor biografii ojca. Byl on znany przede wszystkim jako
wybitny pisarz i poeta, cho¢ przejat kierownictwo ruchu antyfrancuskiego po swoim
bracie Ahmadzie. Trzeci, prowadzacy walke z okupantem, to Hasan®. O innych jego
synach pisza Al-Muhtar as-StisT w AI-Ma ‘sil®S oraz Ga‘far an-NasirT w A-Muhit*,
dodajgc takze informacje o dalszych potomkach. Ich zycie i dziatalno$¢ z pewnos-
cig zashuguja na odrgbne opracowanie. Nieco wiecej miejsca poza piSmiennictwem
arabskim doczekat si¢ Ahmad al-Hiba, cho¢ trudno uzna¢ te opracowania za wystar-
czajace. Ahmad przejat kierownictwo zawiyi w Tiznicie po $mierci ojca w 1910 roku.
W 1912 roku po praktycznym poddaniu Maroka Francuzom przez Mawlay al-Hafiza
przyjat tytul imam al-mugahidin (,,przywddca bojownikéw”), co byto rownoznaczne
z ogloszeniem si¢ wladcg Maroka, ale, w znaczniej mierze pod naporem Francuzow,
wkrotce musiat ograniczy¢ swoja faktyczng dziatalnos¢ do dziedziny religijnej, choé

75 Ibidem, s. 249.

6 Por. S. Pitaszewicz, Potgga Ksiggi i Miecza Prawdy. Religia, cywilizacja i kultura islamu w Afryce
Zachodniej, Warszawa 1994, s. 111-119.

77 Por. Ibidem, s. 120-128.

8 Por. A.H. Kasznik, Abd el-Kader 1808-1883, Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1997.

7 J. Danecki, Omar al-Muchtar. Libijski bohater narodowy, ,,As-Sadaka” 1981, nr 3, s. 21-27.

8 B.G.. Martin, Muslim Brotherhoods..., op. cit., s. 8.

81 S. Bazzaz, Forgotten Saints. History, Power, and Politics in the Making of Modern Morocco, Cam-
bridge, Mass., 2010, s. 68, 80; MM Dziekan, Islam i polityka w Maroku na poczqtku XX wieku. Nasthat
ahl al-islam Muhammada Ibn Ga fara al-Kattaniego (1857-1927), ,,Studia Religiologica” 2023, nr 2.

82 Por. Th. Park, A. Boum, Historical Dictionafy of Morocco, op. cit., s. 153; G. Deverdun, Ahmad
al-Hiba, [w:] The Encyclopaedia of Islam, op. cit.; G.I1.A. an-Nasiri, AI-Muhit..., op. cit., t. 11, s. 298-334,
461-462; M.M. as-SusT, AI-Ma ‘sill..., op. cit., t. IV, s. 101-246.

8 Por. G.I.A. an-NasirT, AI-Muhit..., op. cit., t. 11, s. 463-475; M.M. as-Siisi, Al-Ma 'sil..., op. cit.,
t. 1V, s. 247-272.

8 G.IA. an-Nasiri, AI-Muhit..., op. cit., t. 11, s. 291-297.

8 M.M. as-Susi, AI-Ma ‘sill..., op. cit., 273-294.

86 G.LA. an-NasirT, AI-Muhit..., op. cit., t. II, s. 476-504.
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miat duze poparcie znacznej czesci spoteczenstwa marokanskiego, a kierownictwo
gihdadu przeciwko Francuzom przejat Murabbih Rabbuh.

M3’ al-Aynayn w literaturze

Saharyjska literatura ludowa

Ma’ al-Aynayn zajmuje trwate miejsce nie tylko w politycznej tradycji Mauretanii,
Sahary Zachodniej i Maroka. Jego posta¢ utrwalona zostata takze w pamigci ludowe;j
mieszkancow tych obszaréw, co przejawia si¢ miedzy innymi w po§wieconej mu lite-
raturze. Funkcjonuje w niej przede wszystkim jako muzutmanski, saharyjski ,,$wig-
ty”, cho¢ z poezji na jego temat wywnioskowa¢ mozna, ze jest jednoczesnie rodza-
jem ,$wietego wojownika”. W ten sposdb ukazane zostaty w niej cechy i zdolnosci
nadnaturalne szajcha, opisane pierwotnie w jego hagiografii Qurrat al- ‘aynayn. Jak
twierdzi Harry Norris, ,,prawdziwszy” obraz Ma’ al-Aynayna w oczach jego uczniow
i zwolennikow dajg pisane w dialekcie hassanijja®’ i innych miejscowych dialektach
panegiryki, opisujace szajcha i jego nadnaturalne zdolno$ci®®. Przyktadem tego typu
tworczosci jest wydany i przettumaczony przez Norrisa diwan poety z Sahary Zachod-
niej/Adraru S1di Salima (oryginat nie jest datowany). Badacz uwzglednit dostepny mu
tekst zbioru, obejmujacy 51 utworow napisanych w dialekcie hassanijja, pozostajacy
w zbiorach prywatnych w marokanskim Tiznicie. Zbior ten cechuje wieloraka tema-
tyka zwigzana z postacia szajcha. Wiersze rozmaitej dtugosci zapisane sag w réznych
miarach metrycznych i reprezentujg rézne gatunki — od charakterystycznego dla lite-
ratury ludowej w hassanijji gatunku gina’ (dost. ‘spiew’) po konwencjonalne panegi-
ryki. Najwicksze jednak znaczenie maja bez watpienia te utwory, ktore przedstawiaja
sylwetke szajcha i1 uzasadniajg jego stalg obecno§¢ w §wiadomosci Saharyjczykow
poprzez ich przekonanie o jego nadnaturalnych cechach. Jak podkresla brytyjski ba-
dacz, odnaleziony przez niego tekst nie jest jedyny — juz w 1910 roku René Basset
opublikowat inny utwor opiewajgcy Ma’ al-Aynayna®.
Oto jeden z poematow (nr 2, rym: mim)*:

Gmach islamu swoich czasow,
rozbijajacy pusty namiot.

Prawdziwy szajch — duchem i ciatem,
tak przeznaczyt Bog Wszechmocny.

Od poczatkow zycia szajcha
nikt nie byt mu réwny w poboznosci.

87 Charakterystyke dialektu hassanijja daje J. Danecki w: Wstep do dialektologii jezyka arabskiego,
Warszawa 1989, s. 154—164.

8 Por. H.T. Norris, Shaykh Ma’ al-Aynayn al-Qalgami in the Folk-Literature of the Spanish Sahara I,
op. cit.; Idem, Shaykh Ma’ al-Aynayn al-Qalgami in the Folk-Literature of the Spanish Sahara II, op. cit.

% R. Basset, Mission au Sénégal, Paris 1910.

% H.T. Norris, Shaykh Ma’al-Aynayn al-Qalgami I, op. cit., s. 122 (transkrypcja); Idem, Shaykh Ma’
al-Aynayn al-Qalqamf in the Folk-Literature of the Spanish Sahara II, op. cit., s. 347-348 (przektad angielski).
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Obdarowuje kazdego sierotg,
wspiera wszystkich mezczyzn i wszystkie kobiety.
Kiedy nosi swoj turban
ze $wiatta Boga Wszechmocnego,
Iekaja si¢ go jego towarzysze
i WSZyscy jego wujowie.
Rozbit naczynia nagany
i wziat dla siebie naczynia najwyzszej godnosci.
W Dniu Sadu wstawi si¢
za Arabow i nie-Arabow,
Na Siracie®! uczyni prostg droge
dla ludzi swojego plemienia,
Poniewaz jest synem rodzicow,
ktorzy czynili podobnie jak on.
Znany jest z tej cechy
posrod wszystkich mistrzow sufickich.
O ty, ktory pokonujesz i unicestwiasz armig,
i wypedzasz ja do namiotow!
0, Szajchu, wsrdd tych, ktdrzy nosza turban,
O, filarze tych, ktorzy szukaja madrosci!
O, Najwyzszy Szajchu wspdlnoty,
ktory jeste$ rzadzacym nad rzadzacymi!
O, przywodco przywodcow,
Najlepszy, jakiego zrodzita kobieta!

W tym utworze podkreslone zostajg poboznos¢ i szczodro$¢ szajcha oraz jego zdolno-
$ci militarne. Te ostatnie porOwnywane sg czasem do Proroka Muhammada, poniewaz
Ma’ al-Aynayn ,,postepuje jego Sladami” (poemat nr 9). Szajch przedstawiany jest jako
cztowiek o niezwyktych mocach, ktore uzyskatl poprzez swa wiernos¢ religii i Bogu.
W tekscie nr 14 jest wzmianka o tym, ze potrafi zabija¢ swoich wrogdéw na odleglosé,
a wiersz nr 23 ukazuje Ma’ al-Aynayna jako tego, kto sprowadza deszcz. Podporzad-
kowuja mu si¢ ludzie i dzinny, potrafi leczy¢ ludzi z choréb ciata i duszy (wiersz 37),
a wytwarzane przez niego amulety i talizmany majg niezwykta moc (wiersz nr 41).

Znana jest takze opowie$¢ ludowa o Ma’ al-Aynaynie w jezyku tamazight®.

Jest wigc Ma’ al-Aynayn bohaterem ludu muzulmanskiego (ale otwartym takze
na inne ludy i religie), bohaterem wszystkich wiernych, obdarzony nadnaturalnymi
zdolnos$ciami, zdolny ochroni¢ kazdego czlowieka przed ztem i wspomagac go w naj-
trudniejszych chwilach.

ol Sirat to most, po ktérym przejdg dusze zbawionych do Raju; ten sam termin oznacza w Koranie
,,prosta droge” — sirat mustagim — drogg wiary.
%2 J. Blalack, Al-Shaikh Ma’ al-Aynayn..., op. cit., s. 408. Tamazight — jeden z jezykow berbero-libij-
skich (grupa kabylska), uzywany przez Berberéw w Algierii i Maroku; por. A. Majewicz, Jezyki swiata
i ich klasyfikowanie, Warszawa 1989, s. 42. Obecnie, obok arabskiego, drugi jezyk urzgdowy Maroka.
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J.M.G. Le Clézio

Doéc¢ podobny do wyzej nakreslonego obraz szajcha znajdujemy w tworczosci francu-
skiego pisarza, laureata Literackiej Nagrody Nobla z 2008 roku, Jean-Marie Gustave’a
(J.M.G./IMG) Le Clézio (ur. 1940), w ktérego dziele Afryka i pustynia odgrywaja
nieposlednig role. Zaskakujaca jest jednak obecno$¢ wtasnie tej postaci w europe;j-
skiej literaturze picknej. Bohaterowie nowozytnej historii §wiata arabskiego rzadko
goszcza na kartach zachodniej beletrystyki. Mozna przypuszczac, ze inspiracja dla
pisarza byta wiedza przekazana mu przez zone, Jemje (arab. Gimya), ktéra jest Maro-
kankg (czasem okresla si¢ jg jako ,,Saharyjke”). Le Clézio wspomina Mauretanczyka
w dwoch utworach. Pierwsza chronologicznie jest powie$¢ Pustynia (Désert) (1980,
1. wyd. pol. 1985)%. Kilkanascie lat pdzniej pisarz wydat napisang wspoélnie z zong
i ozdobiong picknymi fotografiami Bruno Barbeya, nieco poetycka relacje z podrozy
na Sahare, zatytutowang Gens des nuages (1997; Ludzie chmur)®*. Wraz z powie$cia
Poisson d’or (1997; Ztota ) tworza one tzw. ,,trylogi¢ marokanska”.

W niniejszym opracowaniu nie podejmuje¢ zagadnienia egzotyzmu ani tez nie ana-
lizuje tych dziet z punktu widzenia krytyki postkolonialnej, co szczegdlnie w odnie-
sieniu do Pustyni stosowano juz niejednokrotnie®® (nie znalaztem zadnych szerszych
omoéwien drugiej z wymienionych pozycji). Interesuje mnie jednak nie tyle ogdlna

,wymowa” tych utworéw (cokolwiek miatoby to znaczy¢), ile obraz Ma’ al-Aynayna
(w oryginale: Ma el Ainine, w polskim przektadzie: Ma el Ainin) widziany z perspek-
tywy arabisty, w kontekscie rzeczywistosci historycznej i mitu szajcha.

Pustynia

Powies¢ Pustynia zbudowana jest z dwoch przeplatajacych si¢ watkow, oddalonych
od siebie o kilkadziesiat lat. Pierwszy obejmuje lata 1909—1910 i zwigzany jest z ostat-
nimi miesigcami zycia Ma’ al-Aynayna. Narratorem tej cze$ci jest mlody chtopiec
imieniem Nur (Nour), ktory uczestniczy w karawanie zdazajacej do zapowiedzianej
przez szajcha ,,ziemi obiecanej”. Drugi watek, osadzony w latach 1970-1975, opo-
wiada o Marokance Lalli, ktora ucieka przed niechcianym malzefistwem do Francji
1 zamieszkuje w marsylskich slumsach. Lallg taczy z Ma’ al-Aynaynem pokrewienstwo
przez matke. Watek Lalli, cho¢ bardzo interesujacy, zostanie tu pominiety.
Opowies¢ o Ma’ al-Aynaynie dotyczy wydarzen juz po pokonaniu go przez Fran-
cuzéw. Pomimo kleski szajch chece walczy¢ dalej z francuskg 1 hiszpanska inwazja
(okreslang jako chrzescijanska). Wydarzenia historyczne pozostaja w tle, wydaje si¢

% JM.G. Le Clézio, Pustynia, thum. K. Osinska-Boska, Warszawa 2008.

% J. et JM.G Le Clézio, Gens des nuages. Photographies de Bruno Barbey, Paris 1997.

% Por. np. rozdziat Cultural Nomadism in the Life and Work of J.-M. G. Le Clézio, [w:] K.N. Harring-
ton, Writing the Nomadic Experience in Contemporary Francophone Literature, Lanham-Boulder-New
York-Toronto-Plymouth, UK, 2013 (epub); B. Martin, The Fiction of J M. G. Le Clézio. A Postcolonial
Reading, Oxford—Bern—Berlin—Bruxelles—Frankfurt am Main—New York—Wien 2012, gt. s. 34-40; K. Whi-
te Smith, Forgetting to Remember: Anamnezis and History in J M. G. Le Clézio’s Désert, ,,Studies in 20"
Century Literature” 1985, nr 10(1), s. 99-115; V. Magri-Mourgues, La légende du désert: désert de Le
Clézio, [w:] P. Halen, G. Nauroy, A. Spica (red.), Le Désert, un espace paradoxal, Bern 2003, s. 467-487.
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zresztg, ze nie do konca zgadzajg si¢ z faktografig®®, bedac raczej literacko przetwo-
rzone na potrzeby opowiesci. Tuaregowie (tak pisze o nich Le Clézio — chodzi tu ra-
czej po prostu o zwolennikow czy tez ,,uczniow” — talamid — szajcha) uciekajg przed

francuskim wrogiem, ktéry chce zagarna¢ ich ziemie. Cata opowies¢ to mityczny
obraz wedrowki oddanego swojemu przywddcy ludu, ktéry bezbrzeznie mu ufa. Jest

to bowiem ,,§wiety wojownik”, medrzec i cudotworca, ktdry prowadzi swoich ludzi do

miejsca, gdzie czeka ich szczegsliwos¢ az po grob, ,,gdzie niczego nam nie zabraknie,
gdzie bedzie jakby krolestwo Boga”.”” Ma’ al-Aynayn ukazany zostat w duzej mierze

tak, jak w arabskich hagiografiach i panegirykach:

[Wieczorem] Ma el Ainin nie rozstawial namiotu. Spat pod gotym niebem jak ludzie pustyni,
skulony na dywanie siodla, owinicty tylko w bialy ptaszcz. [...] Od czasu do czasu ludzie przy-
chodzili do szejka, proszac go o blogostawienstwo. On przyjmowat ich, kazat zaja¢ miejsce
obok siebie, rozdawatl im czg§¢ swego chleba, przemawiat do nich. Odchodzili, ucalowawszy
pote jego ptaszcza. [...] Wszyscy chcieli zobaczy¢ szejka, by zyskac troche sil, troch¢ nadziei,
by ztagodzi¢ rany cial®®.

Jednoczesnie bohater ma cechy zwyktego cztowieka. Cho¢ przekonany o swojej mi-
sji, to jednak jest targany poczuciem winy wobec ludzi, ktérym przewodzi, co widaé
w relacji Nura opisujacego doktadnie zachowanie szajcha. Niezwykle poruszajaca jest
scena, w ktorej niewidomy wojownik prowadzony przez chlopca blaga Ma’ al-Aynayna
o przywrocenie mu wzroku®”, cho¢ nie jest jasne, czy cud rzeczywiscie si¢ dokonat.
Jednak ten mityczny obraz nie jest calkowicie pozbawiony umocowania w historii,
a w wielkim skrocie jego zycie omowione zostalo na stronach 276-277. Historyczna
jest rowniez sama $mier¢ Ma’ al-Aynayna. Widzimy ja oczami Nura, ktory

jak co wieczor myslat o wielkim szejku Ma el Aininie, ktérego pochowano przed zrujnowanym
domem w Tiznit w ziemi z twarza zwrdécong ku wschodowi; w dionie wlozono mu cate jego
bogactwo: $wigta ksigge, rylec, hebanowy rézaniec. Czerwony pyl pustyni okryl jego cialo,
pdzniej potozono wielkie kamienie, zeby szakale nie odkopaly zwlok; ludzie ubili ziemig bo-
symi stopami, az stata si¢ gtadka i twarda jak ptyta. Blisko grobu rosta mtoda akacja o biatych
kolcach, jak ta przed domem modlitwy w miescie Smara'®.

Okolicznoéci $mierci Ma’ al-Aynayna wyraznie zostaly ukazane w sposob odpowia-
dajacy bardziej mysli przewodniej opowiesci literackiej niz rzeczywistym wydarze-
niom. Grob raczej nie zostal zatarty przez piasek, jak w opowiesci Nura, poniewaz
szajch zostal pochowany albo przed meczetem — jak podaje As-Susi'?!, albo w swej
zawiyi — jak pisze An-Nagiri!®,

% Chodzi przede wszystkim o wazna w powiesci kwesti¢ nieprzyjgcia Ma’ al-Aynayna w Tartidancie
(s. 189) — nie udato mi si¢ potwierdzi¢ tego wydarzenia w zadnym z dostgpnych mi Zrodet ani opracowan.

7 J.M.G. Le Clézio, Pustynia, op. cit., s. 173.

% Ibidem, s. 181.

9 Ibidem, s. 278-280.

190 fhidem, s. 319-320.

108 Por. M.M. as-Susi, 4I-Mas ‘ul..., op. cit., s. 100.

102G ILA. an-Nasiri, AI-Mubhit..., op. cit., s. 291.
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Mozna uzna¢, ze Ma’ al-Aynayn w wizji Le Clézio nie odbiega znaczgco od obra-
zu, jaki znajdujemy w saharyjskiej literaturze ludowej i w hagiograficznych czes-
ciach jego biografii. To, co naturalne, bezkonfliktowo wiaze si¢ z charyzma, ktora
bez watpienia byta cechg szajcha. Charakterystyczne jest powiazanie opowiadanych
wydarzen z przyroda, ktora, cho¢ naturalna dla ludzi pustyni, nie sprzyja zbytnio ich
dziataniom — czy moze raczej pozostaje wobec nich obojetna. Charyzmatyczna postac
Ma’ al-Aynayna nadaje jednak wedréwce nomadéw wymiar metafizyczny:

Ta wiara w §wigtego cztowieka i jego system wierzen jest zagrozona przez najezdzcow, ale
ich duchowa wspoéltzaleznos¢ prowadzi plemiona do zbiorowej §wiadomosci ich wspdlnego
przeznaczenia. Ich poczucie przeznaczenia jest tak silne, ze w swoim wymuszonym marszu
podazaja niewidzialng $ciezka, ktora jest jasna dla wszystkich!'®.

W Pustyni (we fragmentach poswieconych szajchowi) historia wspoétgra z mitem, le-
genda i fikcja literacka. Nur raczej nie istniat, ale w powiesci to on tworzy dla nas obraz
Ma’ al-Aynayna, by¢ moze trwalszy niz ten przekazywany przez naukowe rozprawy.
Znamienne, ze Le Clézio, cho¢ przytacza opinie zotnierzy armii kolonialnej: ,,dzikus,
fanatyk, czarownik, zaklinacz deszczu”'%, wyraznie si¢ z nimi nie utozsamia. Jego
Ma’ al-Aynayn to Ma’ al-Aynayn Nura i niewidomego wojownika. Francuski pisarz
wydaje si¢ rozumieé, ze na inne kultury warto spojrze¢ od wewnatrz.

Gens des nuages

Gens des nuages to, jak wspomniano, rodzaj relacji z podrézy do potudniowego Ma-
roka i na Sahar¢ Zachodnig, do rodzinnych stron Jemji, zony pisarza. Pochodzi ona
z plemienia Al-Ariisiyytin, ktdrego cztonkowie tworza jednocze$nie bractwo mistycz-
ne o tej samej nazwie'”, a jeden z jej przodkow — mistyk i uczony muzutmanski Sidi
Ahmad al-ArtsT (zm. ok. 1596) jest pochowany w As-Samarze. Jego grob, nad kto-
rym zbudowano mauzoleum, jest do dzi$ miejscem pielgrzymek nie tylko okolicznej
ludnosci. Jak wiadomo, z As-Samarg zwigzany jest takze Ma’ al-Aynayn, w dodatku
obie rodziny lgczg wigzy pokrewienstwa (s. 17)!%. Dla zony pisarza jest to pierwsza
podréz w rodzinne strony, ktorych nawet nie pamigta, bo jej matka, kiedy Jemia byta
jeszcze dzieckiem, przeprowadzita si¢ dalej na poéinoc, do marokanskiego Tartidantu'®’.
Z tego tez powodu opowies¢ toczy si¢ kilkoma nurtami, ktorych wage i1 kolejnos¢
trudno sklasyfikowaé: podréz po miejscach zwigzanych z Ma’ al-Aynaynem, podroz
do mauzoleum Sidi Ahmada, podr6z przez pustyni¢ jako taka i mentalna podréz ku
pustyniom Ameryki Srodkowej, ktéra Le Clézio dobrze zna z wezesniejszych wypraw.

13 F.J. Barclay, Postcolonial France? The Problematisation of Frenchness through North African
Immigration: A Literary Study of Metropolitan Novels 1980-2000, niepublikowana praca doktorska, Uni-
versity of Glasgow 2006, s. 49, http://theses.gla.ac.uk/3248/ (dostep: 26.09.2025).

14 J.M.G. Le Clézio, Pustynia, op. cit., s. 281.

195 Por. J.S. Trimingham, The Sufi Orders in Islam, op. cit., s. 87, 278.

1% J.M.G. Le Clézio, Gens de nuages, op. cit., s. 17. Jak podaje As-Susi, Ma’ al-Aynayn odwiedzit
Al-Arusich w 1861 roku, zostat przez nich ugoszczony i ozenit si¢ z 12 kobietami z tego plemienia (4/-
Ma sil, op. cit., s. 97).

97 JM.G. Le Clézio, Gens de nuages, op. cit., s. 42.
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Rzecz jasna nie wszystkie te watki sa dla mnie w tym tekscie jednakowo wazne. W cen-
trum mojego zainteresowania pozostaje Ma’ al-Aynayn.

Opowies¢ opatrzona jest kilkoma fotografiami miejsc zwigzanych z mauretan-
skim szajchem: patio zawiyi Ma’ al-Aynayna w Tiznicie'® oraz zbudowanej przez
niego zawiyi w As-Samarze'”. Posta¢ szajcha, cho¢ nie jest jedyna, zdecydowanie
dominuje w pierwszej czesci ksigzki, podczas gdy czes¢ druga poswigcona jest prze-
de wszystkim Al-Ariistemu. Cho¢ piszac o Ma’ al-Aynaynie, trudno unikna¢ odnie-
sien do jego mitu, autor w Gens des nuages wyraznie ucieka od tego typu skojarzen:

,Basniowe nazwy staja si¢ realne: As-Saqiya al-Hamra’, Sidi Ahmad al-Ariist, As-
Samara, Szajch Ma’ al-Aynayn. Teraz to tylko kwestia kolejnych dni podroézy, kolej-
nych etapow przejazdu samochodem terenowym”!'°. Opowie$¢ o Mauretanczyku nie
jest chronologiczna. Tak jak cata ksigzka uktada si¢ niczym maghrebska mozaika, ale
autor przekazuje fragmentarycznie konkretne informacje historyczne i opisuje miejsca
zwigzane z szajchem — najpierw jego zawiye!'"! i mauzoleum w Tiznicie: ,,Grob Ma’
al-Aynayna to duzy prostokatny kamien, wypolerowany, z wygrawerowanymi kali-
grafiami. Przykryty jest dywanami i draperiami. W ciemnos$ci grob starego, zbunto-
wanego szejka przypomina grobowiec ksigcia”!'2, W dalszej drodze autor wspomina
budowle w As-Samarze''®. Te ostatnie w odwrotnym porzadku chronologicznym, ale
zgodnie z trasg wyprawy — z poinocy na potudnie. W Gens des nuages Ma’ al-Aynayn
nie jest juz tylko mitycznym szajchem-cudotworca, lecz petnokrwista postacig histo-
ryczng — nic nie zdota zmyli¢ czytelnika. To odzwierciedlenie faktow, o ktorych byta
mowa w pierwszej czesci niniejszego artykutu, cho¢ przekaz nie jest bynajmniej su-
chy 1 pozbawiony zostal naukowego blichtru. Padajg konkretne daty, konkretne na-
zwiska — wszystko mozna zweryfikowaé. W ten sposob Le Clézio wrocit do historii,
z ktorej zrodzita si¢ Pustynia. Tu dopiero poznat rzeczywisto$¢, ktorg stworzyt jako
powiesciowa fikcje niemal dwadziescia lat wezesniej. 1 cho¢ zapewne nalezatoby
wigczy¢ takze 1 to dzieto Le Clézio do nurtu literackiego orientalizmu (ale nie w uje-
ciu Edwarda Saida), to rowniez w Gens des nuages Orient nie jest tak bardzo nam
obcy, a zarowno Ma’ al-Aynayn, jak i Sid1 al-AriisT staja si¢ poszukiwaczami prawdy
i wolnosci — doktadnie tak jak my.

Zakonczenie

Szajch Ma’ al-Aynayn to posta¢ niezwykta w dziejach Mauretanii, Sahary Zachodniej
i Maroka. Cho¢ od jego $mierci mingto ponad sto lat, pozostaje — rzec mozna — zywa
tradycja regionu, a jednocze$nie — zwrocil na to uwage Martin w cytowanej wyzej
monografii — postacig enigmatyczng i niejednoznaczng. Jego potomkowie — a, jak

198 Ihidem, s. 32.
19 Ibidem, s. 58.
10 1hidem, s. 20.
""" Ibidem, s. 32-33.
12 Ibidem, s. 80.
113 Ibidem, s. 59-62.
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wiadomo, jest ich wielu — odgrywali 1 odgrywaja wazne role we wszystkich trzech
krajach, ktore upominajg si¢ o schede po nim. Petnig oni wysokie funkcje w polity-
ce, nauce 1 zyciu spotecznym. To mogloby stanowié interesujacy temat na kolejne
opracowanie. Do dzi§ powstaja nowe opracowania naukowe poswiecone szajchowi,
a takze filmy dostgpne w Internecie!', jego ksiazki sg wznawiane lub wydawane po
raz pierwszy. Z pewnoS$cig nie jest skamieling tradycji, a Front Polisario, walczacy
o niepodlegltos¢ Sahary Zachodniej, uznaje go za jeden ze swoich symboli'!s. Maroko
z kolei uwaza go za potwierdzenie swoich praw do tego obszaru''®, W wielu krajach
muzutmanskich funkcjonuja do dzi$ zawiye, w ktérych przekazywane sg jego nauki.
Z tych wzgledow jestem przekonany o konieczno$ci wiaczenia jego postaci i dzieta
do polskiego dyskursu orientalistycznego. By¢ moze bedzie to poczatek badan za-
rowno nad nim samym, jak i nad Mauretanig, ktéra wcigz pozostaje w polskiej nauce
afrykanistyczng i arabistyczng ,,bialg plamg”.
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